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ABSTRACT

Assessing early children’s vocabulary
with parent-report inventories: a re-
view and a pilot study

K. Votavova, F. Smolik

The development of the lexicon and its structu-
re is an essential indicator of the level of lan-
guage acquisition and cognitive development.
This paper summarizes the basic methods used
in the research on lexical development, namely
the analysis of spontaneous speech producti-
on, experimental procedures and vocabulary
testing. Parental report inventories are exami-
ned in detail, focusing on the MacArthur-Ba-
tes Communicative Development Inventories
(MAB CDI). The structure, psychometric cha-
racteristics and usage of the MAB CDI are
described. The paper reports on the design and

results of the first pilot study of MAB CDI for
toddlers (16 — 30 months) in Czech.
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Velikost slovni zasoby je dilezitym indikdtorem mentdlniho vyvoje. Osvojovani
slovniku patfi k nejndpadnéjSim aspektim osvojovani jazyka a z b&€zné zkuSe-
nosti vime, ze s vékem rychle roste velikost i riznorodost slovni zdsoby. V praxi
se porozuméni slovim pouzivé jako neformdalni métitko pokroc¢ilosti jazykového
i celkového VyVO]e ditéte, ptame se napi. na schopnost ukazat na slovné oznacené
casti téla (,,Kde mas nos?*). Soucasti standardlzovanych VyVQ] jovych skal (Skaly
Bayleyove, WISC apod.) jsou polozky zjistujici porozuméni sloviim nebo ]e]lch
produkci, ptipadné i slozitéjsi projevy jazykovych znalosti. Zjistovani slovni za-
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soby ma pomérn¢ vysokou zjevnou validitu: neni zdsadnéjSich pochyb o tom, ze
rozsah slovni zasoby je métitkem mentalniho vyvoje a schopnosti

Jakkoli je slovni zasoba dilezitym a ZJevnym ukazatelem vyvoje kognltlvnlch
schopnost1 nelze ji identifikovat ani s vyvojem jazyka obecné, ani s vyvojem ver-
balni ¢i obecné inteligence. Znalost jazyka nezahrnuje pouze znalost slovni zasoby,
ale implicitni znalost gramatickych pravidel a schopnost vyuzivat slovni zasoby
a gramatickych pravidel k vytvareni koherentnich a spravnych vét. Pro znalost jazy-
ka je dllezita rovnéz schopnost pouzivat jazykové prostiedky adekvatné vzhledem
k situaci, tj. pragmatika. Mezi riznymi aspekty jazykovych znalosti ov§em existuji
uzké vyvojové vazby (Dale et al., 2000). Podle nékterych autort je tomu tak proto,
ze se ve skutecnosti jedna o rizné projevy téze schopnosti (Colledge et al. 2002).
Vysoké korelace mezi riznymi aspekty jazykového vyvoje lze ale vykladat i jinak
(ctf. Dionne et al., 2003; Rice, Smolik, 2007). V kazdém ptipad¢ slovni zdsoba
muze slouzit jako dobré orienta¢ni métitko vyvoje jazyka obecné.

Nastroje pro méteni slovni zdsoby a jazykovych znalosti jsou dilezité nejen
pro individualni diagnostiku, ale také jako instrumenty pro zakladni a aplikovany
vyzkum v fad¢ oblasti. K teoreticky dulezitym otazkam naptiklad patii, zda si déti
nejprve osvojuji slova oznacdujici piedméty (pfedevs§im substantiva), a pak teprve
slova pro ¢innosti, d¢je a stavy (zejména slovesa). Gentnerova (1982) navrhla,
Ze pocatecni pfevaha substantiv je univerzalnim znakem raného détského jazyka.
Pozdé&;jsi studie ovSem ukdzaly, ze v riznych jazycich jsou slovesa v jazyce nej-
mlad$ich déti zastoupena mnohem vyraznéji (Gopnik, Choi, 1995; Tardif, 1996).
Nastroje umoziujici srovndni vyvoje slovni zadsoby v rliznych jazycich jsou pfi
feSeni podobnych otazek nezastupitelné.

METODY VYZKUMU SLOVNI ZASOBY

K tradi¢nim metodam vyzkumu vyvoje jazyka patii zdznam spontdnni fecové
produkce, tedy pozorovani, které mize byt zaznamenavano ve forme izolovanych
denikovych zaznamu ¢i strukturovaného piepisu détské feci spolecné s dalsim
kodovanim. Kvalitu ziskanych dat zde urCuje zejména rozsah nasbiranych a pte-
psanych dat, tedy pocCet zaznamenanych fecovych vypovédi a pocet sledovanych
déti. Jedna se o metodu s vysokou ekologickou validitou. Je ale naro¢né na Cas
a mnozstvi investované manualni prace; v disledku toho je naro¢na i financ¢né.
Zaroven se nedd vzdy pouzit pro srovnani mezi riznymi détmi a ziskavani dia-
gnostickych informaci. Nékteré mén¢ pouzivané jevy se béhem pozorovani nemu-
seji objevit vibec, ackoliv je dité ovlada. Vyrazné omezeni metody tkvi v tom, ze
dokaze sledovat pouze produkci, ale ne porozuméni; ukazuje tedy, co déti fikaji,
ale ne, cemu rozumi.

Jiny ptistup ke studiu slovni zasoby predstavuji experimentalni metody zalozené
na sledovani pohybu o¢i nebo hlavy ditéte. V piipad¢ vyzkumu velikosti détského
slovniku jde pfedevsim o metody pohledové preference (headturn preference pro-
cedure — HPP) a intermodalni pohledové preference (intermodal preference looking
paradigm — IPLP). Détem jsou v laboratofi nabizeny dva specifické akustické ¢i
vizualni podnéty (napf. dva odlisSné obrazky). Na zakladé méfeni sméru a délky
pohledu se zjistuje, ktery z obou podnéta déti sleduji Castéji a déle. Podle toho,
ktery podnét déti preferuji, 1ze vyvodit, zda déti rozliSuji mezi riznymi hlaskami,
slovy ¢i vétami, a zda znaji vyznam prezentovanych slov ¢i vét (pro odkazy a pfi-
klady viz Smolik, 2006; Smolik, Lukavsky, 2009). Experimentalni metody jsou
dalezitym zdrojem dat o jazykovych schopnostech nejmladsich déti, ale nejsou
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vhodné pro individualni diagnostiku. Metody nedovoluji spolehlivé posoudit, zda
urcité dit€ zna ¢i nezna konkrétni slovo: smysluplné udaje poskytuji az priimérné
hodnoty z vice polozek nebo od vice déti.

Tteti okruh nastroji k vyzkumu slovni zasoby tvofi testové metody. Kromé subtes-
td inteligencnich testti a vyvojovych skal jsou k dispozici jednodimenzionalni testy
slovniku, jejichZ nejznaméjsim predstavitelem je v soucasnosti Peabody Picture
Vocabulary Test (PPVT: Dunn, Dunn, 1997). PPVT je test porozuméni, ve kterém
examinator ditéti predlozi tabuli se ¢tyfmi obrazky a fekne slovo, které popisuje
jeden z téchto obrazkl. Dité ma za kol ukazat na ptislusny obrazek. Produktivni
slovni zasobu mé&ii naptiklad Expressive Vocabulary Test (EVT: Williams, 1997),
v némz déti maji za tkol pojmenovavat obrazky, ptipadné nachéazet alternativni
pojmenovéni V Ceském prostiedi zatim Zadn¢ specializované testy slovniku ne-
mame k dispozici. OvSem i tam, kde standardizované metody existuji, je _]ejlch
vyuziti limitovano naroky na zkusenostl administratora a ¢asem, ktery J1m v ramci
vysetieni musi vénovat. Vykon v testovych metodach mize byt vyrazné ovlivnén
situaénimi faktory, jako jsou ndlada a zdravotni stav ditéte.

Posledni okruh metod tvoii standardizované rodi¢ovské dotazniky, mezi jejichz
predni pfedstavitele patii Inventat komunikaéniho vyvoje MacArthurovych a Ba-
tesové (MacArthur-Bates Communicative Development Inventory, CDI), ktery
ma v soucasnosti na 47 rozlicnych jazykovych verzi véetné€ Spanélstiny, némdciny,
polstiny, ale 1 hebrejsStiny, mandarinské ¢inStiny a svahilStiny (Bleses et al., 2008).
V dotazniku je rodi¢im ptedlozen obsdhly seznam slov, kterd se u malych déti vy-
skytuji. Rodice maji za tikol oznacit pouze ta slova, kterd jejich dité fika, ptipadné
kterym rozumi. Veskeré adaptace CDI vychdzeji z n€kolika zakladnich pfedpokladi.
Pfedevsim je to diivéra v rodice a ostatni opatrovatele, ktefi jsou zde zdkladnim
zdrojem informaci o jazykovém vyvoji ditéte. Rodi¢e jsou povazovani za opti-
malni zdroj informaci o détském vyvoji, nebot’ se ho sami aktivné ucastni. Jeden
z dokladil pro toto tvrzeni nachézeji autofi CDI ve studiich jazyka zaméfeného na
déti, ze kterych vyplyva, Ze rodice intuitivné pfizplsobuji slozitost svého jazyka
aktualni vyvojové trovni svého potomka. Toto neustalé vylad’ovani fecovych pod-
nétl sveédEi o jejich implicitni znalosti tykajici se jazykového vyvoje ditéte (Snow,
Perlmann, Nathan, 1987; Van Kleeck, Carpenter, 1980). Snahou CDI je tedy vyuzit
toho, ze rodiCe své dit¢ dobie znaji, a systematicky tuto znalost zachytit. Metoda
se nespoléha na volné vybavovani, ale na znovupoznani, a uspotradani dotazniku
se tuto ulohu snazi usnadnit. Zprostfedkované ziskdvame informace z ptfirozen¢ho
prostiedi, zaloZené na rozsahlém vzorku situaci a nezavislé na momentalni spolu-
praci ditéte, coz umoziluje diagnostiku i u velmi malych déti.

STRUKTURA A PSYCHOMETRICKE CHARAKTERISTIKY MAB-CDI

Inventat je v soucasné dobé dostupny v fad¢ adaptaci, pficemz vzorem pro vSechny
tyto adaptace byla plivodni americk4 verze (Fenson et al., 1993). Soucasné ame-
rické vydani MAB-CDI (Fenson et al., 2007) se sklada ze tfi verzi pro kojence ve
veku 8 — 15 mésict (CDI 1 — slova a gesta), pro batolata ve véku 16 — 30 mésict
(CDI 2 — slova a véty), a pro starsi batolata ve véku 30 — 37 meésictu (CDI III).
Hlavni ¢ast vSech verzi je tvofena rozsahlym seznamem nékolika stovek slov se-
fazenych do vyznamovych kategorii jako na ptiklad hracky, véci doma, ¢innosti,
zéjmena atd. Kromé toho se rtizné verze dotazuji na dalsi aspekty komunikacniho
a jazykového vyvoje.

V prvni verzi CDI 1 (Words and Gestures, slova a gesta) rodice zaSkrtavaji v se-
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znamu o 396 polozkach slova, které déti fikaji a dale slova, kterym rozumi. Diky
tomu ziskavame daje o urovni porozuméni a o diskrepanci mezi pasivni a aktivni
slovni zasobou. Americka verze CDI 1 se navic dotazuje na uzivani symbolickych
gest u ditéte, napft. gestikulace, kdyz dité ,,jako* telefonuje apod. Dalsi narodni
adaptace zahrnuji jiné aspekty komunika¢niho a vokalniho vyvoje, naptiklad ev-
ropska Spanélska verze se dotazuje na vokalizace déti, tendence opakovat slova
a porozuméni jednoduchym ustalenym vétam.

Ve druhé verzi CDI 2 (Words and Sentences, slova a véty) se sleduje vyhradné
slovni produkce a tvorba vét. Ukazalo se totiz, ze vypovedi rodict o porozumeéni
sloviim u déti kolem 2 let jiz nejsou spolehlivé, jelikoz pasivni slovni zasoba za¢ina
byt ptili§ rozsahla (Feldman et al., 2005). V CDI 2 rodi¢e zaSkrtavaji v seznamu
680 slov polozky, které jejich dité samo fika. Uroven gramatického vyvoje se
zjistuje konkrétnimi otdzkami na ¢asovani, tvorbu mnozného ¢isla, dodrzovani
slovosledu ve vété apod. Tato ¢ast inventafe se v jednotlivych adaptacich vzhledem
k rGznorodosti jazykl znaéné liSi. Pvodni americkd a mexicka verze obsahuje
37 dvojic vét, ve kterych rodi¢ vybira z kazdé dvojice tu podobu véty, ktera vice
odpovida mluvnimu projevu ditéte. Kromé toho se pta na tfi nejdelsi véty, kte-
ré dité feklo, a zjistuje, zda dité pouziva nékteré tvary slov (napt. nepravidelna
slovesa). Adaptace CDI v jazycich, které maji bohatou flexi a morfologii Casto
zahrnuji kromé rizné slozitych vét i tabulky se sklofiovanim a ¢asovanim, kdy ro-
dice zaskrtavaji konkrétni tvary, kterych si u svého ditéte v§imli. Tteti sekci tvori
otazky na vyjadfované vyznamy, jako napt. zda dité hovoti o vécech pfitomnych,
minulych a budoucich.

V poslednim vydani ptibyla verze CDI III ur¢end détem kolem tfi let véku. Ta
se svou strukturou a tlohami podoba verzi CDI 2, je ovSem piizplisobena vetsi
pokrocilosti déti.

Validita

Jednotlivymi autorskymi tymy byla provedena celd fada validizac¢nich studii, které
sledovaly jak soubéznou tak i prediktivni validitu vSech tfi vékovych verzi CDI.
Jako externi kritéria slouzily naptiklad obecné vyvojové testy, slovnikové testy,
analyzy lexikalniho a morfosyntaktického vyvoje v nahrdvkach spontinnich in-
terakei ¢i vysledky CDI pfi opakovaném Setifeni v pozdé€jsim veéku.

K doposud nejrozsahlej$im studiim sledujicim psychometrické charakteristiky
puvodniho amerického CDI patii vyzkum Feldmanové et al. (2000). Z této studie
jsou cenné zejména odhady prediktivni validity metody. Na vzorku 2 156 respon-
dentt byl sledovan vztah mezi skory CDI 1 slova a gesta v 1 roce a CDI 2 slova
a vety ve 2 letech veku. Nejvyssi korelace byla zjisténa mezi lexikalnimi seznamy
inventait pro mladsi a stars$i vékovou skupinu. Ackoliv korelace dosahovala pou-
ze stfednich hodnot (0,4), v ptipad€ ranych vyvojovych testi jde o uspokojivou
hodnotu. U CDI 2 slova a véty autofi kladné€ hodnoti zji§téni, Ze primérnd velikost
slovni zasoby déti, které netvoii dvouslovné kombinace, byla vyznamné nizsi nez
u déti, které jiz slova kombinuji. Tato shoda mezi lexikalnim a ranym gramatickym
vyvojem svedci o vnitini konzistenci jednotlivych ¢asti inventate. Dle Feldmano-
vé et al. (2000) CDI nejlépe reflektuje jazykovy vyvoj déti ve véku od 10 do 27
mésict. Autofi vSak doporucuji opatrnost béhem screeningu opozdéného vyvoje
v 1. roce zivota, nebot’ vysledek CDI 1 vysvétluje pouze 19 % celkové variability
vysledku ziskanych o rok pozdéji.

Dalsi z validiza¢nich studii ptivodniho amerického CDI pochézi téz z tymu Fel-

e

dmanové et al. (2005). I zde se nejzajimavéjsi udaje tykaji prediktivni validity.
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Tentokrat byla jako kritérium pouzita kromé& CDI i baterie inteligencnich a slov-
nikovych testl. Ackoliv studie sledovala znatelné mensi vzorek (113 déti), je
zajimava tim, Ze zjiStovala korelace vysledkd CDI 2 ve 2 letech véku s vysledky
ruznych diagnostickych metod ve 3 letech. Jako kritéria ve 3 letech byly adminis-
trovany inteligencni test (McCarthy Scales of Children‘s Abilities) a test receptivni
slovni zasoby (PPVT) a byla provedena analyza zdznamu spontannich jazykovych
projevu. Nejlepsim prediktorem téchto métitek byla ta soucast dotazniku CDI 2,
kde rodice uvadi tii nejdelsi véty, které jejich dité doposud vyslovilo. Korelace se
pohybovala v rozsahu od 0,36 do 0,39. Vysledky lexikalni ¢asti CDI 2 korelovaly
s kritérii ve 3 letech véku v rozsahu od 0,28 do 0,38. Autofi studie opét upozornuji
na opatrnost pti tvorbé diagnostickych zavérl, nebot’ zna¢né procento déti, které
vykazovalo opozdény vyvoj ve 2 letech véku se podle vysledki ve 3 letech vyvijelo
v pasmu normy. A naopak uréité procento déti s dobrym vyvojem ve véku 2 let
vykazovalo v pozdéjsim véku opozdéni. Autofi navrhuji provedeni dalSich studii,
které by byly schopny rozlisit, zda pii¢inou tohoto rozdilu je slabsi diskriminaéni
schopnost screeningovych testd typu CDI, ¢i zda nezavisle na pouzité metod¢ je
obecné troven vyvoje ve véku 2 let slabym prediktorem vyvoje nasledného.

Dalsi z ptedkladanych studii pochéazi od autorti Panové et al. (2004) a je cenna
tim, Ze kromé prediktivni validity sleduje validitu soubéZnou, a to mezi skéry CDI
2 a skory dosazenymi ve vyvojovych Skalach Bayleyové. Vysledky CDI 2 ve dvou
letech jsou dale srovnavany s poctem raznych slov (types) zjisténych na zékladé
nahravek jazyka v pfirozeném prostiedi. Korelace opét dosahuji stfednich hodnot,
vys8ich nez ve studiich ptedchozich (0,54 v ptipadé skal Bayleyové a 0,5 v pfi-
pad¢ spontanni jazykové produkce). Zajimavé jsou hodnoty prediktivni validity
CDI 2 a skal Bayleyové pro odhad skoru v testu slovniho porozuméni (PPVT) ve
tfech letech véku. Kazdy z testii zvlast vysvétluje 25 % celkové variability, jejich
kombinaci se hodnota zvysi na 32,6 %.

Z dalsich jazykovych prostfedi je mozné jmenovat studii soubézné validity skoru
CDI a analyzy fec¢i pouzivané détmi v bézné spontanni interakei, kterd byla prove-
dena mexickym tymem. Autofi zjistili silnou korelaci mezi vysledky dosazenymi
v lexikalni ¢asti CDI a v analyze spontanni feCové produkce (Jackson-Maldonado,
Thal, Marchman, 1993). Longitudinalni studie za pouziti CDI probihaji i v Déan-
sku (Bleses et al., 2008) a celé fadé dalSich zemi. Vysledky jednotlivych projekti
odpovidaji zjisténim z ptivodni americké verze inventare.

Reliabilita

Veskeré nam dostupné udaje o vnitini konzistenci inventafe (americk4, anglicka,
mexickd, Spané¢lskd, galicijska a polska verze) vétSinou uvadi hodnotu 0,99, coz
uzce souvisi s velkym poctem polozek v testu (napi. Jackson-Maldonado, Thal,
Marchman, 1993; Pérez Pereira, Garcia Soto, 2003). Retestova reliabilita byla
zjisStovana u mexické verze opakovanym testovanim po uplynuti 1 mésice. Dosa-
zena hodnota korelace (0,62) byla velmi dobra (Jackson-Maldonado, Thal, March-
man, 1999). Nékteré novejsi studie uvadéjici korelace opakovaného testovani po
6 mésicich téz uvadéji hodnotu korelace 0,6 (Pérez Pereira, Garcia Soto, 2003;
Feldman et al., 2000). To je vSak v ptipad¢ raného vyvoje spiSe otazkou stability,
resp. prediktivni validity.

Na specificky faktor ovliviiujici dosazené vysledky v dotazniku upozornuji De
Houwerové, Bornstein a Leach (2005), ktefi se zabyvali rozdily mezi skory jed-
noho ditéte v hodnoceni kazdého z rodi¢a. V nékterych piipadech byla zjisténa
shoda, v jinych vyznamné rozdily. Autofi navrhuji pouziti tzv. kumulativniho CDI
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skoru, kde by se pocitala vzdy vyssi z obou hodnot uvedenych jak matkou, tak
i otcem ditéte.

Studie Houston-Priceové, Matherové a Sakkalouové (2007) ptinasi zajimavé
udaje o systematickém podhodnocovani porozuméni déti ze strany rodict. Studie
testovala porozuméni slovim metodou intermodalni pohledové preference (IPLP)
a ziskané vysledky srovnavala s vysledky CDI. Ze srovnani vyplynulo, ze déti Casto
vykazuji porozuméni sloviim, ktera rodic¢e pii vyplnovani dotazniku nezaskrtli.

Naproti tomu Pine a Lievenova (1996) srovnavaji vysledky lexikalni ¢asti CDI
2- slova a véty s analyzou fe¢i v nahravkach interakci z pfirozeného prostredi.
Jejich studie ukazuje, Ze rodice nadhodnocuji pocet jmen (podstatna jména, za-
jmena) v celkové slovni produkei ditéte a to v nékterych pripadech az o 20 %.
V zavéru vétsiny podobnych ¢lankl se autofi shoduji na tom, ze tato diskrepance
muze byt snizena, pokud I1épe instruujeme rodice o tom, jaka kritéria maji pouzivat
pro zaskrtavani polozek.

Mezi zakladni pfedpoklady rodi¢ovského inventaie patfi divéra v rodice, ktefi
jsou zde optimalnim zdrojem informaci o urovni jazykového vyvoje ditéte. Z vyse
uvedenych studii je vSak patrné, ze tento faktor zaroven ohrozuje reliabilitu dotaz-
niku. Jednotlivi rodice se li§i v tom, jak pfesnou informaci jsou schopni podat, li§i
se svymi postoji, motivaci, osobnimi charakteristikami apod. Vliv téchto faktort
je mozné snizit podrobngjsi instrukci v ivodu kazdé¢ z ¢asti dotazniku. Velky roz-
sah lexikalni Casti inventare vede k vysoké vnitini konzistenci a celkové je tedy
hodnota reliability dostacujici a uspokojiva.

Uzite¢nost inventare

Silnou strankou inventafe CDI je pfedevsim jeho ¢asova a finan¢ni nendrocnost,
ktera vyustuje za dodrzeni nahodného vybéru ve vysoce reprezentativni soubor dat.
Nejde pouze o reprezentativitu vzhledem k populaci, nybrz i o vysokou reprezen-
tativnost vzorku vzhledem k celkovym jazykovym znalostem ditéte. Intraindivi-
dudlni reprezentativnost je dana tim, ze rodice pfi vypliiovani dotazniku zakladaji
své odpovédi na velmi pestrém a dlouhodobém kazdodennim kontaktu s ditétem,
a tudiz jsou pro nas prosttedkem k ziskani informaci na zékladé rozsahlé zkuSe-
nosti z pfirozeného prostiedi (Feldman et al., 2000; Pérez Pereira, Garcia Soto,
2003). Zasadnim pozitivem pro vyuziti v praxi i ve vyzkumu je jiz diive uvadéna
nezavislost administratora na spolupraci ditéte.

Pro vyzkum osvojovani jazyka a psychologie jazyka viibec je hodnotna moznost
srovnani vysledkil napti¢ celym spektrem jazykovych a kulturnich prostiedi. Pti-
blizujeme se k odpovédim na otazky po tom, které slozky vyvoje vykazuji podob-
nosti ve vSech jazycich. Dale jaky je rozdil mezi osvojovanim podstatnych jmen
a sloves (otazka tzv. ,,noun bias®), ¢i v kterém bod¢ vyvoje se rozviji schopnost
skloniovani a ¢asovani.

Z hlediska klinické psychologie a logopedie je inventafe vyuzivano predevsim
jako screeningu pro identifikaci déti, které jsou z rtiznych divodl (socidlnich,
zdravotnich) ohrozeny na zdravém vyvoji. Jako uzite¢ny se inventaf prokazal
slednému sledovani vysledk terapie. Soucasné studie hovoii o vyuziti CDI pie-
devsim v souvislosti s problematikou chronickych zanétu sttedniho ucha, koch-
learnich implantati, sledovani vyvoje pfed¢asné narozenych déti (Foster-Cohen
et al., 2007) a diagnostikou vyvojovych dysfazii a poruch autistického spektra
(Luyster, Lopez, Lord, 2007).
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CESKA ADAPTACE CDI

MAB-CDI se v poslednich letech rozsitil do celého svéta, coz potvrzuje jeho
praktickou uzitecnost a oblibenost. Proto je zadouci, aby i ¢esti profesionalové
dostali k dispozici mistni verzi inventatre. Ziskali by tak uzitecnou pomiicku pro
hodnoceni velmi raného vyvoje jazyka a sou¢asné moznost srovnavat osvojovani
¢estiny s osvojovanim jinych jazykt pomoci standardni metodiky. Od dozor¢i rady,
ktera dohlizi na vyuzivani dotaznikit MAB-CDI, jsme ziskali svoleni pracovat na
piredbézné verzi ceské adaptace CDI a pristoupili k pfipravé adaptace. Rozhodli
jsme se adaptovat verzi CDI 2 (Slova a véty), ktera je ur¢ena détem od 16 do 30
mésict: domnivame se, ze v tomto vékovém rozmezi najde metoda své uzivatele
nejrychleji. Tato zprava informuje zejména o podobé¢ a pilotnich vysledcich lexi-
kalni ¢asti inventare. Jelikoz gramaticka ¢ast ma mensi rozsah, informace ziskané
v této pilotni studii o gramatické ¢asti inventafe jsou zatim omezené.

Metoda

Prvnim krokem pfi pfipravé bylo vytvoteni seznamu slov pro lexikalni ¢ast dotaz-
niku, ktera predstavuje hlavni obsah metody. Cesky seznam vychazel z piekladu
dvou cizojazycnych verzi americké anglic¢tiny a evropské §panélstiny. Z preklada
jsme vyftadili slova specifickd pro dané kulturni prostiedi (baseball, paella). Dale
jsme nahradili slova, ktera maji v ptivodnich jazycich §ir§i vyznam nez v ¢esting,
(closet). U sloves jsme seznam doplnili o frekventovana slovesa podle analyzy
spontanni produkce dvou déti (Smolik, 2002). Nakonec bylo tfeba vytvorit seznam
funk¢nich slov, jako jsou predlozky, zajmena a pomocna slovesa: zde jsme se
inspirovali ptivodnimi dotazniky, ale museli jsme predevsim zohlednit vlastnosti
cestiny. Volili jsme takova funkéni slova, ktera se podle predbéznych zkuSenosti
a dostupné literatury (Smolik, 2002; Pacesova, 1979) objevuji nejdiive.

Takto jsme dospéli k seznamu 894 slov. Tato slova jsou organizovana do 22 séman-
ticky motivovanych kategorii, coz ma rodi¢im pii vypliiovani dotazniku usnadnit
vybavovani slov, ktera dité tika. U kazdé z kategorii byl ponechan prostor pro volné
vyjadreni, kde rodi¢e dopisovali ta slova, kterd v seznamu chybi. Pilotni verze byla
ve své lexikalni ¢asti zhruba o tietinu rozsahlejsi, nez je ptivodni americka verze.
Takto rozsahly seznam slov jsme pro pilotni verzi zvolili tmysIné. Cilem je vytvorit
verzi pro standardizaci, ktera by méla cca 550 slov. Do pilotni verze bylo zahrnuto
vEtsi nez pozadované mnozstvi polozek, abychom mohli na zadkladé empirickych dat
rozhodnout, ktera slova bude nejvhodnéjsi zahrnout do koneéné verze.

Vedle lexikalni ¢asti obsahovala pilotni verze testu i ¢ast gramatickou. Jejim
cilem bylo zjistit iroven vyvoje v oblasti tvorby vét a ohybani slov. Gramaticka
cast byla rozdélena do tii sekei. V prvni sekci méli rodice za kol zapsat doslova
tfi nejdelsi véty, které dité feklo. Z téchto tfi vét se pak pocita primérna maximalni
délka véty. Druha sekce se skladala ze 43 polozek, v nichz rodi¢e méli vybrat ze
2 az 4 alternativ uréitého vyjadieni tu, ktera se nejvice podoba vyjadfovani jejich
ditéte. Prikladem takové polozky je:

4. Predstavte si, ze vaSe dit¢ je chlapec a jmenuje se Venda. Venda se probudi
po odpolednim spanku a tika vam, co délal.

a. Spinkal.

b. Venda spinkal.

c. Ja spinkal.

d. J& (j)sem spinkal.
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Tteti sekce gramatické Casti zjisStovala rozvoj tvaroslovi u ditéte. V této ¢asti
jsou otistény tabulky se vSemi tvary tfi substantiv a tii sloves, vystupnovanymi
tvary dvou adjektiv a dvou prislovci a vS§emi tvary osobnich zdjmen. Rodi¢e méli
oznacit ty tvary, které jejich dité rika.

Pilotni vzorek

Sbér dat probéhl metodou prilezitostného vybéru zalozeného na dobrovolnicich,
nebot’ primarnim cilem studie byla obsahova analyza inventatre. Takto nasbirany
vzorek neni reprezentativni, avSak postacuje pro ziskani orientacnich pilotnich uda-
ja. Celkem jsme obdrzeli 36 vyplnénych inventait, z nichz zadny nebyl vytazen.
Vékovy primér této skupiny déti byl 24 mésich (od 16 do 30 mésicit), priCemzZ
ji tvofilo 22 chlapct a 14 divek. Zadné z déti se nenarodilo piedcasné, netrpélo
v minulosti ani v soucasnosti zaddnou vaznou nemoci a neprodélalo opakované
zanét sttedniho ucha. Jde o faktory, které by mohly znacné nepfiznivé ovlivnit
nasledny jazykovy vyvoj.

VYSLEDKY

Vysledky pilotni studie odpovidaji zkuSenostem z jinych jazykid v tom, Ze vyka-
zuji typické vyvojové charakteristiky. Jednou z téchto charakteristik je velkd va-
riabilita. O tom dobte svédéi fakt, Ze nejmladsi dité z naSeho vzorku mélo slovni
zasobu jen o 10 slov mensi nez dité nejstarsi, které pouzivalo 79 slov ze seznamu
v dotazniku. Naproti tomu rodice divky jen o né¢kolik dni mladsi oznacili v do-
tazniku 811 polozek. Zakladni popisné statistiky pro cely vzorek a pro tfi vékové
skupiny ptestavuje tab. 1.

Tab. 1 Popisné ukazatele vysledkl v celém vzorku a v jednotlivych vékovych skupinach

Cely soubor 16-20 mésict 21-25 mésict 26-30 mésictu
N 36 10 14 12
Median 280 78 367 447,5
Pramér 226,71 69,2 330,04 439,42
Smér. odch. 294,28 50,97 183,13 225,95
Minimum 7 7 39 78
Maximum 811 163 650 811

Primérny pocet oznacenych slov v celém vzorku dosahl hodnoty 227 (median
280). Smérodatna odchylka (294) se dle ocekavani blizila hodnoté priméru, coz
odpovida vysledktim ostatnich studii CDI a to i na znatelné vétsim vzorku (Bleses
et al., 2008). Zavislost celkového lexikalniho skoru na véku zachycuje Graf 1.
Korelace lexikalniho skéru s vékem ¢inila 0,64, coZ je vysoce statisticky vyznam-
na hodnota (p < 0.001), nicméné nesvédci o dokonalém soub&hu véku s ristem
slovniku. Podle koeficientu determinace vysvétluje vék jen asi 40 % variability
ve velikosti slovni zasoby. Provedli jsme rovnéz regresni analyzu a testovali, zda
vysledky vykazuji kvadraticky trend, tedy zrychlovani postupu osvojovani s vé-
kem. Kvadraticky trend nebyl statisticky vyznamny (p = 0.58). V nasem vzorku
se tedy zda, ze rust slovni zasoby mezi 16 a 30 mésici véku je linearni. Je ovSem
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pravdépodobné, ze vétsi vzorek by odhalil statisticky vyznamny kvadraticky efekt
(Bleses et al., 2008; Caselli, Casadio, Bates, 1999).

Vedle analyzy rustu celkové slovni zasoby jsme provedli rovnéz analyzu skladby
lexika. Pro ucel této analyzy jsme pivodnich 22 kategorii sloucili do 6 skupin.
Ziskali jsme tak nasledujici skupiny: socialni vyrazy (citoslovce, specificky détské
vyrazy typu haci, papa apod.), podstatna jména, slovesa, piidavna jména, zdjmena
a gramatické vyrazy (piedlozky, spojky, tazaci slova). Graf 2 zachycuje vysledky
této analyzy: Je zfejmé, Ze s rostouci slovni zasobou klesa podil substantiv a soci-
alnich slov a roste podil sloves, adjektiv a gramatickych vyrazt na slovni zasobé.
U déti se slovni zasobou do 50 slov jsou v jasné pfevaze socialni vyrazy. Jejich
pomér zprvu klesa hlavné v dusledku rostouciho podilu substantiv. U sloves je
patrny vyrazny narust, kdyz celkovy pocet slov piekracuje hodnotu 80. Nartst gra-
matickych slov, zdjmen a adjektiv je mozné zaznamenat az za velikosti slovniku
¢itajici 300 slov. Na hranici pfiblizn¢ 400 slov vidime jasné ustaleni v procentu-
alnim zastoupeni jednotlivych druht, kdy podstatna jména tvofi priblizné 55-60
% celkové slovni zasoby, slovesa tvofi okolo 25 % a zastoupeni ostatnich druht
se drzi pod hranici 10 %.

Vysledky analyzy ukazuji, Zze déti v ¢estiné zpocatku pouzivaji vedle socialnich
vyrazl hlavné jména véci a osob. To potvrzuje i seznam 50 nejcastéji oznacovanych
slov v ptiloze. V pocatecni prevaze podstatnych jmen se dle té€chto vysledkt cestina
shoduje s vétSinou evropskych jazykt a 1i81 se napt. od ¢instiny ¢i korejStiny (Tar-
dif, 1996; Gopnik, Choi, 1995). Vedle pfevahy substantiv nase vysledky ukazuji,
ze skladba slovnédruhovych kategorii v promluvach ditéte se ustaluje v dobé, kdy
déti vykazuji lexikalni skor v MAB-CDI kolem 400. Jelikoz dotaznik v této fazi
jiz patrné nezachycuje celou slovni zasobu ditéte, 1ze soudit, Ze k ustaleni dochazi,
kdyz déti znaji kolem 500 slov nebo o néco vice.

V pilotni studii jsme ziskali také vysledky z gramatické ¢asti. Vzhledem k tomu,
ze struktura gramatické ¢asti je slozitéjsi, neposkytuje vzorek 36 déti dostatecné
mnozstvi dat ke smysluplnému kvantitativnimu zpracovani. Celkov¢ lze fici, Ze
ruzné skory odvozené z gramatické ¢asti (pramérna délka véty, pocet tvara po-
uzivanych ditétem, primérna slozitost oznacené alternativy) vysoce korelovaly
s celkovym lexikalnim skorem (0,69 az 0,85) a o néco slabé&ji, avSak stale vyraz-
n¢, s vékem (0,56 az 0,67). Takové vysledky lze o¢ekavat. Gramatické schopnosti
jisté€ byvaji vyssi u déti s vét§sim slovnikem. Na druhou stranu vysoka korelace
s lexikalnim skoérem neznamend identitu. Vztah mezi gramatickym a lexikdlnim
vyvojem lze smysluplné sledovat pouze ve vzorku stejného véku, ptipadné pomo-
ci statistickych metod pro kontrolu vlivu dalSich proménnych, napt. vicendsobné
regrese. Tato analyza bude vyzadovat vice dat a je jednim ze sméru dalsiho vy-
zkumu. Pilotni administrace gramatické Casti ovétila, ze formulace otazek jsou
srozumitelné a jasné. Na zaklad¢ zkuSenosti bude upraven format polozek v sekci,
kde rodi¢e oznacuji véty nejpodobnéjsi vétam jejich ditéte.

Vzhledem k obsahové analyze prvni verze inventaie byla provedena polozkova
analyza, kdy byly vytazeny ty polozky, které vykazovaly ptili§ vysokou a nizkou
obtiznost a dale polozky, které vykazovaly nizkou korelaci s celkovym skérem.
Pavodni seznam 894 slov se tak redukoval na ptiblizn€ 650 polozek, pticemz byl
zachovan stejny pomér jednotlivych sémantickych kategorii jako v ptivodni ame-
rické verzi. Tento pocet polozek lexikalni ¢asti bude dopInén o Casto se vyskytujici
vyrazy, které rodi¢e doplnili jako chybé&jici.
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DISKUSE

Vysledky prvni pilotni verze MAB-CDI v ¢eském jazyce odpovidaji faktim zjis-
ténym v jinych jazykovych prostiedich, coz naznacuje, ze Ceska pilotni verze ma
podobné vlastnosti jako vychozi inventai a netrpi zdsadnimi nedostatky. Skor
slovni zasoby vykazoval podle o¢ekdvani zna¢nou variabilitu, avSak statisticky
vyznamny linearni rust. V analyze skladby celkové slovni zasoby je jasn¢ vidét
vyznamny vyvojovy trend v podilu jednotlivych slovnich kategorii, ktery odpovida
trendim zjisténym u britskych a italskych déti (Caselli, Casadio, Bates, 1999).
Skladba prvnich 50 slov podle Cetnosti vyskytu naznacuje, ze i v ¢eském jazy-
kovém prostiedi se v pocatecnich fazich jazykového vyvoje projevuje tzv. ,,noun
bias* a podil sloves na celkové slovni zasob¢ je velmi maly.

V soucasné dob¢ probiha administrace druhé pilotni verze inventare se snizenym
poctem polozek lexikalni casti a modifikovanou gramatickou casti. Vysledky pi-
lotaze ukazaly, Ze prvni verze inventare obsahovala pfili§ mnoho funkénich slov
(ptedlozek, spojek, tdzacich zajmen apod.). Ve druhé pilotni verzi jsou odpovidajici
¢asti inventaie vyrazné zkraceny. Tato verze rovnéz pouziva jiny format instrukce.
Cilem druhé pilotni studie je odstranéni nedostatki prvni pilotni verze a ziskani
dat pro sestrojeni kone¢né verze inventate urc¢ené pro standardizaci.

Lze shrnout, ze pilotni studie poskytla uzite¢né udaje pro ptipravu ceské adaptace
CDI. Zaroven se jedna o prvni systematickou dokumentaci skladby rané slovni
zasoby v ¢estin€. Pilotni vysledky ukazuji, Zze vyvoj slovni zasoby v ceStiné vy-
kazuje podobnou dynamiku jako v jinych evropskych jazycich.
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SOUHRN

Vyvoj velikosti a struktury slovni zasoby je
nezbytnym ukazatelem urovné osvojovani ja-
zyka a mentalniho vyvoje obecné. Tento ¢lanek
predklada struény piehled zakladnich metod
vyzkumu osvojovani slovni zasoby, jako jsou
analyza spontanni fecové produkce, experimen-
talni procedury a slovnikové testy. Podrobnéji
se ¢lanek vénuje metodé rodicovskych dotazni-
ku a to pfedevs§im dotazniku MacArthur Bates
Communicative Development Inventory (MAB
CDI); popisuje jeho strukturu, psychometrické
vlastnosti a moznosti vyuziti. Zaroven popi-
suje prvni pilotni verzi ¢eské adaptace MAB
CDI pro déti od 16 do 30 mésict a vysledky
pilotni studie.



Priloha — 50 nejcastéji oznacovanych slov

Slovo Kategorie n Slovo Kategorie n
tata Osoby 36 balének Hra a hracky 27
haf Citoslovce 36 pupik Lidské télo 27
mama Osoby 36 kytka Véci doma 27
bébé Citoslovce 34 (jméno ditéte) Osoby 27
boty Obleceni 33 bu Citoslovce 27
ne Co se rika 33 oko Lidské télo 26
papa Co se fika 32 haji Co se tika 26
mnau Citoslovce 32 kluk Osoby 26
miminko Osoby 32 banan Jidlo a piti 26
bac Citoslovce 32 dekuji Co se tika 26
auto Vozidla 32 mic Hra a hracky 26
kytka Véci venku 31 ham Co se tika 26
babicka Osoby 31 au Citoslovce 26
(néci jméno) Osoby 30 mald, mala Co se fika 26
bum Citoslovce 30 pani Osoby 25
déda Osoby 29 tik tak Citoslovce 25
mam Citoslovce 29 vlak Vozidla 25
pan Osoby 29 bunda Obleceni 25
tam Ptislovce 29 bryle Obleceni 25
deti Osoby 28 ruka Lidské télo 25
ahoj! Co se tika 28 kocka Zvitata 25
pes Zvitata 28 motorka Vozidla 25
piti Jidlo a piti 28 | dat Cinnosti 25
tady Ptislovce 28 jablko Jidlo a piti 25
teta Osoby 28 nos Lidské télo 25
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